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Stand/état/stato:

29.11.2018

M o n t a g ,  3 .  D e z e m b e r  2 0 1 8 ,  1 4 : 3 0 - 2 1 : 4 5 W o c h e :  2

L u n d i ,  3  d é c e m b r e  2 0 1 8 ,  1 4 : 3 0 - 2 1 : 4 5 s e m a i n e :  2

L u n e d ì ,  3  d i c e m b r e  2 0 1 8 ,  1 4 : 3 0 - 2 1 : 4 5 s e t t i m a n a :  2

Nr.
No.
n.

Rat
Cons.
Cons.

Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto

Entwurf
Projet
Disegno

Status
Statut
Stato

Kommission
Commission
Commissione

Behörde
Autorité
Autorità

Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori

Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

Kategorie
Catégorie
Categoria

Fragestunde (bis 15.30 Uhr)
Heure des questions (jusqu'à 15h30)
Ora delle domande (fino alle ore 15.30)

13.407 n Pa.Iv. Reynard. Kampf gegen die Diskriminierung aufgrund der 
sexuellen Orientierung
Iv.pa. Reynard. Lutter contre les discriminations basées sur l'orientation 
sexuelle
Iv.pa. Reynard. Lottare contro le discriminazioni basate 
sull'orientamento sessuale

Pa.Iv. 2. Phase
Iv.pa. 2e phase
Iv.pa. 2a fase

RK
CAJ
CAG

EJPD
DFJP
DFGP

Fehlmann 
Rielle
Flach

IIIb/IV

17.047 s Gleichstellungsgesetz. Änderung
Loi sur l'égalité. Modification
Legge federale sulla parità dei sessi. Modifica

WBK
CSEC
CSEC

EJPD
DFJP
DFGP

Quadranti
Bulliard-
Marbach

IIIa/IV

17.062 s Schutz gewaltbetroffener Personen. Bundesgesetz
Protection des victimes de violence. Loi
Protezione delle vittime di violenza. Legge federale

RK
CAJ
CAG

EJPD
DFJP
DFGP

Mazzone
Vogler

IIIb/IV

17.3863 s Mo. Ständerat (Rieder). Landfriedensbruch ist kein Bagatelldelikt
Mo. Conseil des Etats (Rieder). Les émeutes ne sont pas des infractions 
mineures
Mo. Consiglio degli Stati (Rieder). La sommossa non è un reato poco 
grave

RK
CAJ
CAG

EJPD
DFJP
DFGP

V

e-parl 03.12.2018 20:10

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20173863
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20170062
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20170047
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20130407
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Kategorie
Catégorie
Categoria

18.3379 s Mo. Ständerat (RK). Zugriff der Strafverfolgungsbehörden auf Daten im 
Ausland
Mo. Conseil des Etats (CAJ). Accès des autorités de poursuite pénale 
aux données conservées à l'étranger
Mo. Consiglio degli Stati (CAG). Accesso delle autorità di perseguimento 
penale ai dati conservati all'estero

RK
CAJ
CAG

EJPD
DFJP
DFGP

V

17.3004 n Po. SPK. Syrische Flüchtlinge
Po. CIP. Réfugiés syriens
Po. CIP. Rifugiati siriani

SPK
CIP
CIP

EJPD
DFJP
DFGP

V

17.4026 n Mo. Nationalrat (Frehner). Digitaler Ratsbetrieb bis 2020
Mo. Conseil national (Frehner). Travail parlementaire. Passer au 
numérique d'ici à 2020
Mo. Consiglio nazionale (Frehner). Lavoro nelle Camere digitalizzato 
entro il 2020

Bü
Bu
Uf

Parl
Parl
Parl

Glättli IV

17.073 n Abkommen zwischen der Schweiz und der EU über die Verknüpfung der 
Emissionshandelssysteme. Genehmigung und Umsetzung (Änderung 
des CO2-Gesetzes)
Accord conclu entre la Suisse et l’Union européenne sur le couplage de 
leurs systèmes d’échange de quotas d’émission. Approbation et mise en 
oeuvre (modification de la loi sur le CO2)
Accordo tra la Svizzera e l'UE sul collegamento dei sistemi di scambio di 
quote di emissioni. Approvazione e trasposizione (modifica della legge 
sul CO2)

UREK
CEATE
CAPTE

UVEK
DETEC
DATEC

Genecand
Müller-
Altermatt

IIIb/IV

17.071 n Totalrevision des CO2-Gesetzes nach 2020
Révision totale de la loi sur le CO2 pour la période postérieure à 2020
Revisione totale della legge sul CO2 dopo il 2020

UREK
CEATE
CAPTE

UVEK
DETEC
DATEC

Genecand
Müller-
Altermatt

IIIb/IV

e-parl 03.12.2018 20:10

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20170071
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20170073
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20174026
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20173004
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20183379

